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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 23. Juli 2009

zur Anderung der Entscheidung 2008/458/EG mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Entscheidung
Nr. 575/2007/EG des Europiischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung des Europiischen
Riickkehrfonds fiir den Zeitraum 2008 bis 2013 innerhalb des Generellen Programms , Solidaritit
und Steuerung der Migrationsstrome“ in Bezug auf die Verwaltungs- und Kontrollsysteme der
Mitgliedstaaten, die Vorschriften fiir die Verwaltung und finanzielle Abwicklung aus dem Fonds
kofinanzierter Projekte und die Forderfihigkeit der Ausgaben im Rahmen solcher Projekte

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2009) 5453)

(Nur der bulgarische, der deutsche, der englische, der estnische, der finnische, der franzosische, der griechische,

der italienische, der lettische, der litauische, der maltesische, der niederlindische, der polnische, der

portugiesische, der ruminische, der schwedische, der slowakische, der slowenische, der spanische, der
tschechische und der ungarische Text sind verbindlich)

(2009/614/[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Ge-
meinschaft,

gestiitzt auf die Entscheidung Nr. 575/2007/EG des Europii-
schen Parlaments und des Rates vom 23. Mai 2007 zur Ein-
richtung des Europiischen Riickkehrfonds fir den Zeitraum
2008 bis 2013 innerhalb des Generellen Programms ,Solidaritit

und  Steuerung der Migrationsstrome® (!), insbesondere
Artikel 23 und Artikel 35 Absatz 4,
in Erwdgung nachstehender Griinde:
(1) Angesichts der Erfahrungen im Zusammenhang mit der

Einrichtung des Fonds empfiehlt es sich, den Forderzeit-
raum der Jahresprogramme zu verldngern, damit die Mit-
gliedstaaten den Fonds effizient durchfithren und den
Zeitplan fur die Vorlage des Schlussberichts tiber die
Durchfithrung des Jahresprogramms anpassen konnen.

(2)  Dariiber hinaus ist es angemessen, das Verfahren fiir die
Vorlage der gednderten Jahresprogramme durch die Mit-
gliedstaaten entsprechend anzupassen.

(3)  Gemifl Artikel 3 des Protokolls iiber die Position des
Vereinigten Konigreichs und Irlands im Anhang des Ver-
trags tiber die Europdische Union und des Vertrags zur
Griindung der Europdischen Gemeinschaft ist das Ver-
einigte Konigreich an den Basisrechtsakt und damit an
diese Entscheidung gebunden.

(4 GemiR Artikel 3 des Protokolls iiber die Position des
Vereinigten Konigreichs und Irlands im Anhang des Ver-
trags tiber die Europdische Union und des Vertrags zur
Griindung der Europiischen Gemeinschaft ist Irland an
den Basisrechtsakt und damit an diese Entscheidung ge-
bunden.

(5) Gemifld Artikel 2 des Protokolls iiber die Position Dine-
marks im Anhang des Vertrags iiber die Europdiische
Union und des Vertrags zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft ist diese Entscheidung fiir Danemark nicht
verbindlich und diesem Staat gegeniiber nicht anwend-
bar.

() ABL L 144 vom 6.6.2007, S. 45.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen
stehen im Einklang mit der Stellungnahme des Gemein-
samen Ausschusses ,Solidaritit und Steuerung der
Migrationsstrome* —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Entscheidung 2008/458/EG der Kommission () wird wie
folgt gedndert:

1. Artikel 23 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Im Hinblick auf eine Anderung des von der Kommis-
sion gemifS Artikel 21 Absatz 5 des Basisrechtsakts gebil-
ligten Jahresprogramms legt der betreffende Mitgliedstaat der
Kommission spitestens drei Monate vor Ablauf des Forder-
zeitraums einen gednderten Entwurf des Jahresprogramms
vor. Die Kommission priift das gednderte Programm und
billigt es so rasch wie moglich nach dem in Artikel 21
Absatz 5 des Basisrechtsakts festgelegten Verfahren.”

2. In Anhang V Teil A Nummer 4.1 werden die Worte ,Auf-
listung aller ausstehenden Riickforderungen per 30. Juni des
Jahres N + 2 (N = Jahr dieses Jahresprogramms)* durch die
Worte ,Auflistung aller ausstehenden Riickforderungen sechs
Monate nach Ablauf der Frist fur die Forderfihigkeit der
Ausgaben” ersetzt.

3. Anhang XI Nummer 1.4.1 erhilt folgende Fassung:

,1. Kosten im Zusammenhang mit einem Projekt und die
entsprechenden Zahlungen (ausgenommen Abschreibun-
gen) missen nach dem 1. Januar des Jahres, auf das sich
die Finanzierungsentscheidung zur Billigung der Jahres-
programme der Mitgliedstaaten bezieht, angefallen sein
beziehungsweise getdtigt werden. Der Forderzeitraum
lduft bis zum 30. Juni des Jahres N (*) + 2, was bedeutet,
dass die Kosten im Zusammenhang mit einem Projekt
vor diesem Datum angefallen sein miissen.

() Dabei ist N* das Jahr, auf das sich die Finanzierungsent-
scheidung zur Billigung der Jahresprogramme der Mit-
gliedstaaten bezieht.”

() ABL L 167 vom 27.6.2008, S. 135.
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4. Anhang XI Nummer V.3 erhilt folgende Fassung:

,3. Tatigkeiten im Zusammenhang mit technischer Hilfe so-
wie die entsprechenden Zahlungen miissen nach dem
1. Januar des Jahres, auf das sich die Finanzierungsent-
scheidung zur Billigung der Jahresprogramme der Mit-
gliedstaaten bezieht, durchgefiihrt bzw. getitigt werden.
Der Forderzeitraum lduft spatestens bis zum Ablauf der
Frist fir die Einreichung des Schlussberichts iiber die
Durchfithrung des Jahresprogramms.”

Artikel 2

Die vorliegende Entscheidung gilt fiir alle Jahresprogramme, fiir
die der Restbetrag zum Zeitpunkt ihrer Annahme noch nicht
gezahlt wurde.

Artikel 3

Diese Entscheidung ist an das Konigreich Belgien, die Republik
Bulgarien, die Tschechische Republik, die Bundesrepublik

Deutschland, die Republik Estland, Irland, die Hellenische Repu-
blik, das Konigreich Spanien, die Franzosische Republik, die
Italienische Republik, die Republik Zypern, die Republik Lett-
land, die Republik Litauen, das Groflherzogtum Luxemburg, die
Republik Ungarn, die Republik Malta, das Kénigreich der Nie-
derlande, die Republik Osterreich, die Republik Polen, die Por-
tugiesische Republik, Ruminien, die Republik Slowenien, die
Slowakische Republik, die Republik Finnland, das Konigreich
Schweden und das Vereinigte Konigreich Grofbritannien und
Nordirland gerichtet.

Briissel, den 23. Juli 2009

Fiir die Kommission
Jacques BARROT
Vizeprdsident




